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Rif.

Denominazione

Designation

Denomination

Bezeioiy

Denominacion

Y

CAl1-2 | Condensatore motore ventole Condenser fanmot Moteur de ventilateur de condenseur Kondenséatilator motor Motor de ventilador del condensado Tl S ae iSa
CA3 Condensatore ventola raffreddame Condenser cooling fi Ventilateur de condense Kondensatc-Lfter Ventilador de refrigeracién del condens: il Aa g po e
C Soppressol Suppresso Suppresset Entstoret Supresc Lelaall
F1 Fusibile Fust Fusible Sicheruny Fusible VeVl i) 5 5dl)
F2 Fusibile Fust Fusible Sicheruny Fusible (leai¥) i) 5 5l
FT Filtro EMI Filter EMI Filtre EMI Filter EMI Filtro EMI EMI il
FM Filtro motore nastt Filter conveyor motc Filtre moteur courroi Motor Bandfilte Filtro de motor corre JE el me sl
H Spia luminosa Indicator light Led lumineuse Kolitampe Testigo luminoso A guall 4l 3 L3
1T1-2 Interruttore termic Thermal switc Interrupteurthermique Thermoschalte Interruptor térmic Jlos glide
KA1 Relé ventola raffreddamento Relay fan the capli Relais ventilateur de refroidissement Relaiganikihlung Relé de ventilador de refrigeracion 2 &a gyl din 55
KA2 Rele ventola dcotture Relay fan for cookin Relais ventilateur de cuiss Relais Lufter zum Koche Relé de ventilador de cocci sebll des il A
KM Contattore ventola Fan contactor Contacteur ilaatr Kontaktgeber Liifterrad Contactor ventilado Aoy pall dease
KR Contattore resisten: Heating elemercontacto Contacteurésistanc Widerstande Kontaktgek Contactor resistenci Sl il s 5o
M1 Motore nastr Conveyor motc Moteur rubar Forderbandmott Motor de rotacién del car Jaill s & yaa
M2 Motore ventol Fan moto Moteur ventilateu Lifterradmoto Motor del ventiladc Ayl & ae
M3 Motore ventol Fan moto Moteur ventilateu Lifterradmoto Motor del ventiladc Ayl & ae
M4 Ventola raffreddamento Cooling fan Ventilateer réfroidissement Fan/Lufter Ventilador de refragén 2l A gy
PA Pulsante awvi Start butto Bouton démarr¢ Betrieb-Taste Botén de inicit dall )5
PS Pulsante emergenza Push-button emergency Urgdrmeon-poussoir Tastenwabhldringlichkeit Emerggede botén skl )
RA1 Resistenza ADJUST destra super ADJUST heating eleme! top righ Résistance ADJUST en haut a dr Widerstand ADJUST oberichtige Resistenci:ADJUST arribiderech kel cils ADJUST il
RA2 Resistenza ADJUST destra inferiore ADJUST Imepgilement bottom right Résistance ADJUST en lurside Widerstand ADJUST unten richtige Resisterdia)UST inferior derecho Sivs o Cils ADJUST e slie
RA3 Resistenza ADJUST sinistra super ADJUST heating eleme! top left Résistance ADJUST en haut a gat Widerstand ADJUST oben linke Resistencia ADJUES arribaizquierd sl el s ADJUST e i
RA4 Resistenza ADJUST sinistra inferiore ADJUSTtmepelement bottom left Résistance ADJUST en bgauthe Widerstand ADJUST unten linken ResisteABdUST inferior izquierda i il Cila ADJUST %e slie
R1-5 Resistenza MAIN sinistra superit MAIN heating eleme top lefi Résistance MAIN en haut a gau Widerstand MAIN obellinken Resistenci MAIN arribe izquierd: sle el Cils MAIN 3 gl
RE-9 Resistenza MAIN sinistra inferic MAIN heating eleme bottom lef Résistance MAIN en bas a gau Widerstanc MAIN untenlinken ResistencitMAIN inferior izquierdz Slivs mal cils MAIN 2 slie
R1(-14 | Resistenza MAIN destra superi MAIN heating eleme top righ Résistance MAIN en haut a drc Widerstand MAIN oberrichtige ResistencitMAIN arribz derecht Ssle ol cila MAIN e ia
R1E-18 | Resistenza MAIN destra inferic MAIN heating eleme bottom righ Résistance MAIN en bas a drc Widerstanc MAIN untenrichtige ResistencitMAIN inferior derech (i sl s MAIN e i
SR Relé statico resistenze MAIN Relay static rasists MAIN Relais statique résistances MAIN SthtscRelais Widerstande MAIN Relé estatico resistanRIAIN MAIN aStall e laal) s
SRZ-3 | Rele statico resistenze ADJU Relay static resistancADJUST Relais statique résistancADJUST Statisches Relais Widerstan ADJUST Relé estético resistenciADJUST ADJUST Akl il sliall ol
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte éleatpami CD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD s Y (93 o J) A y2
SC: Scheda elettronica potet Powe rcar Carte électronique puissal Elektronikkarte Energ Tarjeta electrénicenergi: 3 oo ) B8 Ay
SC3 Scheda elettronica Brushless Brushless elécttard Carte électronigue Brushless Elektronid¢hete Brushless Tarjeta electrénica sin escobillas 5L )8 () 5 4 fS)) Ay
T1 Termostato di sicurez Safety thermost Thermostat de sécur Sicherheitsthermost Termostato de seguri Aull 3 plaie
TR Trasformatore Trasforme Transformatet Transformatc Transformado Jsaall
TE1 Termocoppia superiore des Rigth Top thermocoup Thermocouple supériel Oberes Thermoeleme Termopat Ol ssle s ) a z2ie
TE2 Termocoppia inferiordestr: Rigth Bottom thermocoup Thermocoupldnférieut Unters Thermoelemel Termopat Ol (i s )l n 3350
TE3 Termocoppia superior sinis Left Top thermocoup Thermocouplesupérieu OberesThermoelemet Termopat sl ssle 5 la 535
TE4 Termocoppia inferior sinist Left Bottom thermocoup Thermocouple infériet Unters Thermoeleme Termopat ol Gl s ) a g 52 e
XP Morsettiera entrata rete Mains infeed termirgsdrd Bornier entrée tapis Klemmleiste Netzeingang aja@e bornes entrada red A Jiae o ke
X1 Morsettiera alimententazione quadro sinistijo ft panel power supply terminal block Boite a borabmentant le tableau de gauche  Klemmblock Alireeation Quadrat links| Bloque de terminales de altaén cuadrado G mell A8l la) Aasse AL
izquierdc
X2 Morsettiera modulo cotture Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fiir Kochmodul Bloque de terminales médulo de cocir 1 48 hall Aaaal) elall 3aa
X3 Morsettiera modulo cotture Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fiir Kochmodul Bloque de terminales médulo de cocir 248 hall Aaaal) ¢lall 3aa
X4 Morsettiera modulo cotture Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fiir Kochmodul Blogue de terminales médulo de cocit 34kl daadll ghall 3aa
X5 Morsettiera ventola raffreddame Terminal block cooling fg Bornier ventilateur drefroidissemer Block Block Lufter Kithlun Bloque de terminales de refrigeracién del ventit Alaadll ALK 3 5 da g pe
X6 Morsettiera motori ventole Terminal block fan tors Bornier moteur de ventilateur Block Block Motaifter Blogue de terminales para motores de e Adandll A da  jo DS 2
X7 Connessione mobile ventola sinit Mobile connection left fe Connexion mobile ventilateur gauc Bewegliche Verbindung Liifterrad Lin Conexién movil ventilador izquien ol Aa g pall i Jasa
X8 Connessione mobile ventola destra Mobile corioeetght fan Connexion mobile ventilateur droit vBagliche Verbindung Lufterrad rechts Conexién méreitilador derecho el ds g yall & aia o 54
XD Morsettiera resistenze des Heating element rig terminal boar Boite a bornerésistance a dro Klemmenbrett Widerstanrecht: Regleta de conexiones resistenderechi (el Dl sliall & il
XS Morsettiera resistenze sinistra Heating elertedhterminal board Boite a bornes résistance &hyau Klemmenbrett Widerstand links Regleta de comesaesistencias izquierda Gl Dilaliall & jilia
X1.1 Morsettiera alimentaziol Power terminal bloc Borniel Klemmleiste fiir die Stromversorgu Bloque determinales de alimentaci Ailal) Alass A1
X2.1 Morsettiera modulo cotture Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fiir Kochmodul Bloque de terminales médulo de cocir 1 48 )kl Aaaal) ¢lall 32
X3.1 Morsettiera modulo cotture Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fiir Kochmodul Blogue de terminales médulo de cocit 2 4kl dasdll gall 3aa
X4.1 Morsettiera modulcottura « Terminal block cooking module Bornier module de cuissor Klemmleiste fir Kochmodul Blogue de terminales médulo de cocit 34kl daadll ghall 3aa
X5.1 Morsettiera quadro elettr. des Square terminal block electr. ri¢ Borniercarré électr. drc Anschlusskasten Schaltschrank re Bloque de terminales cuadrado eler. der (el AL e8Il Al Adasse ALS
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